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TIMPUL

Interviu

,Cred ca biografia lui Eliade trebuie
sa se confrunte cu o perspectiva
in primul rind istoriografica‘

Interviu cu profesorul Natale Spineto, Universitatea din Padova

Doctor in Istoria Religiilor la Universitatea din Roma — La Sapienza si in Istoria
Religiilor si Antropologiei religioase la Universitatea din Paris IV — Sorbona, Natale
Spineto a predat la Universitatea din Geneva si la cea din Milano; a fost director de studii
la ,,Ecole Pratique des Hautes Etudes® din Paris, sectia de Stiinte religioase, si acum e
profesor de istoria religiilor la Universitatea din Torino. E autorul a circa saizeci de
articole stiintifice si volume, intre care Simbolurile in istoria omenirii, Jaca Book, 2002
(tradus si in franceza, greacd, spaniold, germana, maghiard), Dionysos la teatru. Contextul
sdrbdtorii dramei grecesti, Roma, 2005, Mircea Eliade istoricul religiilor, Brescia, 2006
(tradusa in romana si franceza). Printre cartile pe care le-a ingrijit, se pot mentiona Mircea
Eliade — R. Petazzoni, Istoria religiilor are un sens?, Paris, 1994, Exploratori ai gindului
omenesc. Georges Dumezil si Mircea Eliade (ingrijitd cu J. Reis), Milano 2000 (editie
franceza, 2003), Istoria comparatd a religiilor (ingrijita cu G.Filoramo), Pisa — Roma
2002, Intreruperea cotidianului. Constructia timpului in experienta religioasd, Milano
2005, Timpul si destinul umanitdtii in lumina religiilor si culturilor (ingrijita cu J. Reis),
Turnhout, 2007. Cu ocazia Congresului International al Societatii Europene de Istorie a
Religiilor din Bucuresti a fost decorat cu medalia ,,Centenar Mircea Eliade* de presedin-
tele Traian Bésescu ,,pentru meritele si contributia in cimpul istoriei religiilor.

— Ati ingrijit si publicat in 1995 la Editura
Cerf din Paris un volum de corespondentd
Mircea Eliade-Raffaele Pettazzoni sub titlul
,Istoria religiilor are vreun sens?“ De ce
v-a preocupat in mod deosebit coresponden-
ta celor doi istorici ai religiilor si cum anu-
me credeti cd ati raspuns la intrebarea con-
tinutd in titlul volumului?

— Raffaele Pettazzoni, primul titular al
unei catedre de Istoria Religiilor din Italia, a
lasat mostenire toate documentele sale per-
sonale (scrisori, manuscrise, notite) si o parte
din cartile si arhiva sa, bibliotecii din loca-
litatea sa natala, San Giovanni in Persicelo.
La San Giovani in Persicelo am gasit scriso-
rile pe care Eliade le-a trimis ,,maestrului
sau italian. Directorul fondului Pettazzoni de
la biblioteca, Mario Gandini, mi le-a pus la
dispozitie. Asa mi-am imbogatit dosarul cu
alte citeva scrisori trimise de Pettazzoni lui
Eliade care se gasesc la Biblioteca Regenstein
din Chicago, si cu altele pe care mi le-a
procurat Mircea Handoca. Proiectul de
publicare a fost prezentat la Editions du Cerf
din Paris de catre Michel Meslin, pe atunci
presedinte la Sorbona, care a scris prefata
volumului, sprijinit de Cristinel Eliade. In
1994, in sfirsit, volumul a iesit. Pina in anii
’90, numai citeva scrisori eliadiene au fost
publicate; cu un an inainte, in 1993, iesise
primul volum din editia scrisorilor primite
de Eliade, ingrijita de Handoca. Cu
L’Histoire des religions at-t-elle un sens? se
tiparea, pentru prima oard, o corespondenta
integrala si bilaterald a lui Eliade, care cu-
prindea o perioada foarte lungd — treizeci si
trei de ani — si numara 133 de scrisori. Cred
ca interesul pentru corespondenta sta, dinco-
lo de cantitatea si calitatea documentelor pe
care le prezinta (numarul lor, arcul cronolo-
gic in care sint dispuse, faptul de a fi aproape
toate inedite), n faptul ca, cu Pettazzoni si
Eliade, se infruntd — si dialogheazd— doua
conceptii total diferite asupra istoriei religii-
lor: o conceptie istoricistd si o conceptie
anistoricista. Titlul cartii mele, cum se intim-
pla des, a fost ales de editor la sugestia lui
Michel Meslin, dar, dupa cum a notat unul
din recenzorii volumului, nici unul din cei
doi cercetitori nu s-a indoit ca istoria reli-
giilor n-ar avea sens. Din contrd, elementul
comun lui Pettazzoni si Eliade, dincolo de
divergentele lor metodice, este convingerea
ferma a autonomiei istoriei religiilor ca
disciplind stiintifica si academica.
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— Cind ati luat contact cu opera lui
Eliade?

— Cred ca am auzit pentru prima data de
Eliade in timpul liceului, cind am primit
cadou volumul colectiv Myths, tradus in
italiand cu titlul /’Universo fantastico dei
miti, de editura Mondadori din Milano, in
1977. Cartea avea o introducere asupra con-
ceptiei despre mit semnatd de Eliade. Am
avut dintotdeauna o mare curiozitate pentru
lumea religiilor si cartea, o mina de povestiri
si imagini sugestive, m-a cucerit.

— Stiu ca ati studiat la Universitatea din
Milano, iar licenta ati dedicat-o lui Eliade.
Ce v-a atras in scrierile lui Eliade?

— Studiam filozofia si m-am hotarit sa
dedic lucrarea mea de diploma temei ,,illud
tempus“. Cum atunci eram interesat indeo-
sebi de psihologie, am lucrat asupra raportu-
lui dintre Eliade si Jung. Din lucrarea mea de
diplomd s-au nascut primele doua studii
despre Eliade: mica monografie Psicologia e

storia delle religgioni nel pensiero di Mircea
Eliade, iesita la Ferara in 1992, si un articol
cu titlul La nostalgia del paradiso. Religione
e simbolo in Mircea Eliade, publicat in
Filosofia e teologia in acelasi an.

— Este stiut cd intre Pettazzoni si Eliade
s-a stabilit incepind din 1926 si pind in 1959
o ampld corespondentd si o trainicd priete-
nie. Cit de beneficd in planul creatiei stiinti-
fice devine aceastd relatie in raport cu in-
treaga operd a lui Eliade?

— Eliade 1l citeste pentru prima oard pe
Pettazzoni in timpul ultimului an de liceu, in
perioada in care interesele sale se orientau
tot mai clar spre materiile umaniste si, in
special, spre orientalistica si istoria religiilor.
Pettazzoni exercita asupra lui o influenta de-
terminanta, daca Eliade ajunge sa-1 numeasca
,Hprimul si singurul sau maestru“. Cind i
scrie prima datd, doi ani mai tirziu, Eliade e
un tinar student in anul intii la Universitate,
in timp ce Pettazzoni ¢ un profesor universi-
tar deja afirmat. Se naste imediat un raport
de schimb epistolar intre cei doi din care
Eliade extrage o incurajare pentru studiile lui
istorico-religioase. Se poate spune ca gasise
in scrierile lui Pettazzoni un model de istorie
areligiilor inteles ca disciplind generala, care
nu se limita la studierea unei arii culturale, ci
avea o natura comparativd — ea nu se poate
reduce la alte stiinte din moment ce se fon-
deaza pe recunoasterea unei valori particu-
lare religiei, si nu poate fi decit o critica a
obiectelor sale.

— Eliade 1i scrie ilustrului profesor prima
scrisoare la 19 ani, considerindu-l pe
Pettazzoni ca unicul siu maestru. Intre timp
Eliade devine un ginditor de talie europeand,
publicd in cele mai importante edituri fran-
ceze cdarti esentiale de istoria religiilor, iar
maestrul sdau italian il felicitd pentru fiecare

Cinta maica-mea in far, Teatrul National “Marin Sorescu,,, Craiova

reusitd. Intrebarea mea este dacd nu cumva
raportul dintre Maestru si Discipol se va
schimba in timp, probabil dupd 1950, Eliade
fiind si el intr-un fel tot un Maestru, avind o
operd, devenind o autoritate in domeniu?

— Pettazzoni a avut dintotdeauna o nalta
consideratie pentru Eliade. Cind 1n 1957, se
deschide concursul de succesiune pentru Ca-
tedra sa de Istorie a Religiilor la Universita-
tea din Roma, 1i scrie tindrului sau coleg
roman ,voila une occasion pour vous®;
Pettazzoni 1l considera de acum, cum spuneti
dvs, un ,,maestro” in cimpul sau, incit il
invitd sa participe la concurs. In anii 50,
Pettazzoni, pe atunci presedinte al Asociatiei
Internationale de Istorie a Religiilor, retinea
ca domeniul istoriei religiilor se Tmpartea in
doua mari orientari: cea istoricista si cea fe-
nomenologica. Dupa moartea lui Gerardus
Van der Leeuw, il considera pe Eliade prin-
cipalul reprezentant al fenomenologiei.

— Credeti cd aceastd corvespondentd ar
putea interesa nu doar ca simpld corespon-
dentd, ci ca sursd bio-bibliograficd pentru
cercetdtorii operei lui Eliade?

— Corespondenta se referd la foarte multe
circumstante ale vietii celor doi studiosi, pe
care notele le explica si documenteaza. ingri-
jindu-ma de editarea acesteia aveam desigur
speranta cd munca mea ar putea da o contri-
butie la mai buna cunoastere a biografiei sale
intelectuale. Nu pot sa apreciez daca speranta
mi s-a realizat, dar mi-a facut placere sa vad
cum corespondenta Eliade-Pettazzoni a fost
folosita de catre studiosii care s-au ocupat de
Eliade in ultimii zece ani.

— Existda deosebiri de vederi intre cei doi?

— S-ar putea zice ca au maniere opuse de
a studia religiile. Pettazzoni, cu scoala ,,sto-
ricista” de la care se reclama, pune in centru
»fapta religioasa“, inteleasa ca ,,factum*, ce-
va care a fost facut, produs de om; pentru
Eliade, viceversa, ceea ce conteaza e ,,feno-
menul religios* ca hierofanie, adicd manifes-
tarea transcendenta a sacrului.

— Dar intre conceptul de arhetip eliadian
in comparatie cu arhetipul lui Jung? A fost
influentat Eliade de Jung, chiar dacd el defi-
neste arhetipul sdu ca avind o coloraturd pur
platoniciana?

— Eliade foloseste pentru prima data ter-
menul ,,arhetip” vorbind de alchimia babilo-
niana fara nici o referire la Jung. Probabil ca
a Inceput sd faca uz mai frecvent de acest
termen influentat de citirea psihiatrului din
Zurich, dar a vrut mereu sa tina distanta de
el. Luarile lui de pozitii apropo de acest con-
cept, din jurul anilor ’50, sint cunoscute, dar
deja in 1947, mai Inainte de a-1 cunoaste per-
sonal pe Jung si a intretine o corespondenta
cu el, chiar Intr-o scrisoare trimisa lui
Pettazzoni, Eliade precizeaza ca pentru el
cuvintul ,,arhetip® nu are acelasi sens ca pen-
tru Jung. M-am ocupat de tema ,,arhetipului*
in diverse articole, ultimul dintre acestea va
aparea In revista americand ,,Religions®,
intr-un numar monografic Eliade, si cred ca
pot zice ca intelesurile conceptului de ,,arhe-
tip*, la cei doi, dincolo de unele analogii, nu
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se pot reduce unul la altul. Cred ca Eliade fo-
loseste cuvintul ,,arhetip* cu diverse semnifi-
catii, una dintre acestea e desigur aceea pla-
toniciana la care va refereati. Dar intelesul
eliadian de ,,arhetip®, cel mai original si mai
interesant este, dupa parerca mea, acela
,,morfologic*, pe care Eliade il elaboreaza
avind 1n minte morfologia lui Goethe.

— Prin ce se detaseazd anistorismul lui
Eliade de istorismul lui Pettazzoni?

— Problema anistoricismului lui Eliade e
complexa, pentru ca notiunea de ,,istoricism®
poate avea multe semnificatii in istoria filo-
zofiei si nu e mereu clar la care din aceste
semnificatii studiosul roméan se refera. Sim-
plificind, se poate zice ca pentru Eliade fap-
tul religios prezinta, in structura lui, o tensi-
une spre depdsirea istoriei si cd aceastd ten-
siune nu poate sa fie inteleasa integral prin-
tr-un studiu exclusiv istoric. E nevoie de o
hermeneutica a simbolurilor, care sa permita
culegerea — dincolo de determinarile istorice,
de altfel fundamentale, pentru cd sacrul nu se
arata decit in istorie — insemnatatii universale
si natura revelatiilor sacrului. Pentru Pettazzoni,
ceea ce e interesant e in schimb faptul religi-
os ca produs al omului, care ilustreaza varie-
tatea situatiilor culturale si existentiale in
care umanitatea se gaseste din cind in cind.
Cit priveste religia, pentru Pettazzoni nu e
necesara evadarea din istorie, mai ales pentru
a Infrunta momentele critice pe care existen-
ta umana le prezintd. Dar, cum a scris Paul
Ricoeur in recenzia sa asupra corespondentei
Eliade-Pettazzoni ,,si Eliade n’en a jamais
fini avec I’histoire, Pettazzoni n’en a jamais
fini avec le sens®.

— Credeti cd e posibild o asa-zisd evadare
a omului din istorie, asa cum percepe Eliade
fuga omului de azi din fata , terorii is-
toriei “?

— Cred ca e fundamentala in religii, tema
dialecticii dintre timpul ordinar (timpul isto-
ric) si suspensia sa, intre realitatea comuna si
accesul intr-o realitate ,,alta“. Gindesc ca
Eliade a adus contributii importante in stu-
diul dialecticii.

— Ce ne puteti spune despre raporturile
colegiale pe care Eliade le-a avut si cu alti
istorici ai religiilor italieni, mai precis cu
Tucci, considerat in anii *20-’30 specialist in
istoria indiand?

— Eliade 1-a numit pe Tucci unul dintre
»primii incepatori in studiile indiene si in
biblioteca in care Tucci tinea seminarul sau,
la Roma, in anul 1928, Eliade gaseste ,,Isto-
ria Filozofiei Indiene* de Dasgupta, carte ca-
re 1l va determina sd intreprinda calatoria sa
in India. Ca si pe Pettazzoni, Eliade il numes-
te, 1n scrisorile sale, si pe Tucci ,,maestro®, si
va mentine cu acesta un raport de prietenie
pina la moarte. Pentru tinarul Eliade cultura
italiana a fost importantd: in afara de
Pettazzoni si Tucci, au avut o influenta asu-
pra lui si Macchioro, Buonaiuti, Formichi,
Papini (dar si Croce, Gentile si altii). Dupa
razboi, Eliade va intretine raporturi de prie-
tenie si colaborare cu de Martino, Brelich,
Bianchi, Gnoli, Pestalozza, Marconi.

— Dar cu Papini, dupd citirea si comen-
tariul la romanul sdu autobiografic ,,Un om
sfirsit”, care a fdcut epocd in Romdnia prin-
tre congenerii lui Eliade?
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— Lectura lui Papini i-a stimulat lui Eliade
interesul pentru cultura italiana. Confrunta-
rea cu acesta a fost unul din momentele
relevante ale biografiei tinarului Eliade, dar
cred cd nu a avut un rol determinant in
formarea lui Eliade ca istoric al religiilor,
care e segmentul pe care se concentreaza cer-
cetdrile mele, daca nu, poate, pentru o anume
viziune a crestinismului care 1i apropie pe cei
doi studiosi.

— Ce carti ale lui Eliade au fost publicate
in Italia?

— In afara de operele din tinerete mai
insemnate, practic toate cartile scrise dupa
razboi, in afara de al doilea si al treilea volum
din Jurnal si carti de mai mica insemnatate,
ca antologia ,,De la primitivi la Zen®.

— Care este punctul Dvs de vedere privind
, ratdcirile de tinerete® ale lui Eliade din
anii "30?

— Cred cd marea parte a dezbaterilor
apropo de aceasta problema a fost umbrita de
o situare pe care o consider nepotrivitd pen-
tru un istoric: Tmpartirea cimpului intre ca-
lomniatori si apologeti. Eu cred ca trebuie sa
se Infrunte biografia lui Eliade cu o perspec-
tiva, Tnainte de toate, istoriografica, adica, cu
o analiza istorico-critica, inauntrul contextu-
lui de referinta. Judecata morala, politica sau
juridica, inventivitatea si exaltarea sint legi-
time, pot sa fie interesante, in anumite situa-
tii sint necesare, dar se prezerva la alte ge-
nuri literare si in alte studii. Ele se Intilnesc
totusi des — relativ la Eliade — 1n opere care
se prezintd ca lucrari istorice. Din aceasta
perspectiva, care nu admite simplificari si
banalizari, am infruntat problema pe care mi-
o puneti, in cartea mea ,,Mircea Eliade isto-
ricul religiilor (Brescia 2006), care va fi pu-
blicata in curind, actualizata, in traducere
romaneasca, la care trimit cititorul.

— Care sint proiectele Dvs, imediate si de
perspectivd (referitoare la calitatea dvs. de
. eliadist*)?

— Dupa cum spuneam, ultima mea carte
despre Eliade va fi in curind publicata in lim-
ba romana. Este in pregdtire o editie france-
7a, care va iesi si aceasta in versiune revazuta
si actualizatd. De acum biografia lui Eliade e
asa de bogata si sint asa de multe documente
in arhiva care-1 priveste, publicate in ultimul
timp, cd e greu sa gindesti la a scrie alte ope-
re de sinteza. Socotesc cd voi da Incd o con-
tributie ,,eliadiana“, cu argumente punctuale
si specifice, dar opera lui Eliade ma intere-
seazd acum mai ales inauntrul unui discurs
istoriografic mai general despre istoria isto-
riei religiilor in secolul douazeci.

Interviu de Gabriel Stinescu

Va rog sd primiti mesajul meu de solida-
ritate cu Inaltpreasfintitul Parinte Mitropolit
Dr. Nicolae Corneanu. Este o datorie morala
pentru persoane din mediul meu social si
intelectual si aratam ca Inaltpreasfintitul
Mitropolit este una dintre marile personali-
tati ale vietii religioase si culturale roma-
nesti, carturarul ce apartine universului bise-
ricesc ortodox si care prin generozitate, sti-
intd de carte, talent si intelepciune conferda
consistentd demersurilor de integrare euro-
peand a Romaniei.

In atentia Sinodului
Bisericii Ortodoxe Romane,

Banatul — regiunea in care Inaltpreasfin-
titul Parinte Mitropolit Dr. Nicolae Corneanu
pastoreste de cinci decenii — este una 1n ca-
re comunicarea, cunoasterea reciproca a cul-
telor si culturilor, imprumuturile de valori si
obiceiuri sint realitati cotidiene. O fecunda
mostenire istorica regionala si zonald indica
persistenta admirabilelor ambivalente cul-
turale si mai putin a particularitatilor.

Conservarea diversitatii spirituale, cultu-
ral-patrimoniale, simbolice din Banat este
legata de contributiile exceptionale ale

Inaltpreasfintitului Parinte Mitropolit Dr.
Nicolae Corneanu. Acestea devin cu atit mai
importante cu cit dau seama asupra crezu-
lui umanist si asupra sentimentului de soli-
daritate umana exersate in modul cel mai
firesc de unul dintre eminentii reprezen-
tanti ai Bisericii Ortodoxe Romane.

Timisoara, 8 iulie 2008

VICTOR NEUMANN
Universitatea de Vest din Timisoara

Tncepem in acest numdr prezentarea
proiectului european pRO - Tradu-
cerea poeziei contemporane de la
Masterul pentru Traducerea Textului
Literar Contemporan, Bucuresti, initiat
de prof. dr. LIDIA VIANU (Director al
Centrului pentru Traducerea si Interpre-
tarea Textului Contemporan, Universi-
tatea Bucuresti) si ANNE STEWART
(Agent literar, Londra: http://www.poe-
trypf.co.uk/). In fiecare numar, vom pre-
zenta, cu un poem sau douad, cite un tra-
ducéator implicat 1n proiect.

Parteneri: CTITC (Universitatea
Bucuresti), poetry p f (Londra), revista
CTITC online Café
(http://www.e-scoala.ro/ctitc/in-
dex.html, director Lidia Vianu), Radio
Romania Cultural (redactor: Dan
Verona), Consiliul Britanic Bucuresti,
Revista ,,Timpul“ (Liviu Antonesei),
Revista ,,Luceafarul” (redactor sef: Dan
Cristea), PEN Clubul Roman.

Translation

Spitalul St. Elizabeth’s

VICTORIA FIELD

Mirosul de spital
Ma urmareste in autobuz

Mi se aseaza in par
Ca o fantoma trista

Miroase a ceva

Ce trebuie sa fi pierdut

Imi numar degetele
Cu atentie

Nu-md-uita

O constelatie de ochi albastri
Ce nu poate privi incoace

Un nume insistent, strigind
Fara a avea nimic de spus

O cuverturd cu zorzoane si picatele
Fara un suflet micut adormit

O frumusete dansatoare, ce pozeaza,

Si nici o suvitd de par de pastrat

O imprastiere de dragalasenie
Ce nu va lua nici o forma si nu va creste

Te voi tine minte, cea care nu ai fost,
Care nu poti nici veni si nici pleca.

traducere de
DANIELA OANCEA

iunie-iulie 2008
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